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by si se mi vécej
dcericku nézvala.

Jak ptivandrovali
ku ¢ernemu lesu:

Vraé Ze se, Kaéenko,
e3¢e ma¥ dosé éasu.

Jak ptivandrovali
na ty bile pisky:

Odpotini, Kaéenko,
bo ¢é bolu noZky.

Jak pfivandrovali
k Paseénemu dvoru,

sedla s1 Kadenka
na bilem kameiiu.

Co voli§, Kaéenko,
prez ten Dunaj plynuf,

Jiné ¢ten

Jas ti kona sedlal,
ona Saty prala,
namluval si Jasu,

ze by s nim jechala.

Jechala bych s tebu,
bych ene védéla,

ze bych v mem panenstvé
nazad prijechala.

Jak tif pfijechali
do cuzeho kraja:
Odstroj se, panenko,
z panenskeho stroja!

a mizli, Kadenko,
v mojich rukach zhynuft?

A volim ja, volim

prez ten Dunaj plynuf,
mizli, ty zradco,

v tvojich rukach zhynuf

Chycil un ju, chycil
za oba vrkoclky,

a vrucil un ju

v ten Dunaj hlubolky.

Zostal ji fértoSek
viseti na kole,
obracil se zradce,
precjal ho na dvoje.

Plyn Ze ty, fértusku,
za tu moju panu,

N¢& potoch jechala,
bych se odstrojala,
jene tobé Jasu,
kosulenky prala.

Jak tif ptijechali

na ten most vysoky,
viutil Jas JasSenku

v ten Dunaj hluboky.

Onaf tam névpadla,
za fortuch visela:
Retuj mé, kochanku,
bo ja Ja$a tvoja.

bo juZ moje ofi
néchcu hledé¢ na fiu.

Moje bile noZky
sahajcé piseéku,
moje bile ruéky
chytajcé se brezku.

A jak preplynula,
sedla na kameni,
rozpuscila vlasky
po pravem rameni.

Moje &erne vlasky,
coch se naplakala,
svojeho mileho
piec sem nédostala.

N¢é na toch t& viucil,

ze bych té retoval,
ene tobé, Jago,
Dunaj veflastroval.

Juz tif Jasinedce
pé¢kne zvony zvoru,
a teho hultaja

na sto konach honu.

Juz tif JaSineéce

na jurganach hraju,
a teho hultaja

tte kati stinaju.

88. PROPASENA HALENA

[

p. C. Lelek

Od Slavkova

st s e s
_E\J [ , ___; P MRS B —- -——E 1
Aj, pa-se $o - haj ko - né, aj, ko - né, aj, ko-n&, aj, ko-n& na hé-jezd-ské do - Li-né.

Aj, pase $ohaj koné,
aj, koné, aj, koné, aj, koné&*)
na hojezdské doliné.

Prish na 1é hajici,
ti slavkovi¢i myslivci.

Dolinu sem vypasl,
halenu sem propasl.

Vzali mu tam halcnu,
aZ zaplati dolinu.

- L

*) Tak se v kaZdé sloze opétuje.
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